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1. Morfooloji ama Sarfe

Morfoolojigu waa cilmi ku saabsan qaababka erayada iyo morfiimyada

(ama qaybaha) ay erayadu ka samaysan yihiin (ama dhisan yihiin).

1.1 Jaadadka erayada

Erayada afka Soomaaligu waxa ay guud ahaan u kala baxaan siddeed

kooxood, kuwaas oo ah:

Inflected - Qaabab kala duwan ayaa ay leeyihiin...

e JIRAALE (ama magac) noun substantiv
e SIFO (ama tilmaame) adjective adjektiv

® MAGACUYAAL pronoun pronomen
e FAL (ama ficil) verb verb

Uninflected - Hal qaab oo keliya ayaa ay leeyihiin...

e QURUB particle partikel

e HORYAALE (ama meeleeye) preposition  preposition

e XIRIRIYE (ama xidhiidhiye) conjunction  konjunktion
® YAAB interjection  interjektion

Afarta jaad oo ah jiraale, sifo, magacuyaal iyo fal, waxa ay leeyihiin
qaabab naxweed oo kala duwan. Erayo “inflected” weeyaan.
Afarta jaad oo ah qurub, horyaale, xiriiriye iyo yaab waxa ay leeyihiin

hal gqaab oo keliya. Erayo “uninflected” weeyaan.
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1.2 Morfiimyada

e XIDID qor- root rot
e JIRRID qoraal- stem stam
® SAL gor- base bas

Morphemes defined by position

e DIBKABE (ama dibgale, dhammaad) suffix, ending suffix, dndelse
e HORKABE (ama horgale) prefix prefix
Morphemes defined by their function

e NADOOC inflection bdjning, flexion
® FARAC derivation avledning
jirrid ~ =xidid + farac

nadooc = dibkabe naxweed

farac = dibkabe farcameed

Marka eray laga saaro nadooca, jirrid ayaa harta

Marka eray laga saaro faraca, sal ayaa hara.

1. Akhris dheeraad ah

Study pages 6-18 in Mansuur & Puglielli. 1999. Barashada naxwaha af
Soomaaliga. London: Haan Associates. Work with the exercises and check
your answers in Mansuur & Puglielli. 1999. Barashada naxwaha af

Soomaliga. Furaha layliyada. London: Haan Associates. Both books can be

downloaded from https://arcadia.sba.uniroma3.it/handle/2307/2171?locale=so

1. Layliyo

11.
Vilken ar ordens grundform utan bojningsandelser?

Waa maxay qaab-saleedka erayadan oo dibkabe nadooceed la’.

madaxweynaheenna — madaxweyne

cabbitaankeeda


https://arcadia.sba.uniroma3.it/handle/2307/2171?locale=so
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reerguuraaga
waxqabadka

beerfalaha

shaqaalihii

12.

Dela in orden ovan (i deras grundform) i rot/rotter och
ordbildningsandelse. Nagra ord innehaller en rot, nagra innehaller tva.
Divide the words above (in their base form) into root(s) and derivational
suffix. Some words contain one root, some contain two.

XIDID XIDID DHAMMAAD

madax weyn -e

13.

Hitta olika substantiv som ar bildade med olika dndelser.

Ge bara ett exempel for varje dndelse. Vilket ord ar substantivet bildat
av? Vilken ordklass ar det ordet?

Find different nouns that are derived through a suffix. Give just one
example per suffix. From what word is the noun derived? What word
class is that base word?

jaadka eraysaleedka | ERAYSALEED | dhammaad |JIRAALE CUSUB

fal fur -e fure

14.
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Hitta olika adjektiv som ar bildade med olika dndelser.

Ge bara ett exempel for varje dndelse. Vilket ord dr adjektivet bildat av?
Vilken ordklass ar det ordet?

Find different adjectives that are derived through different suffixes. Give
just one example per suffix. From what word is the adjective derived?
What word class is that base word?

jaadka eraysaleedka | ERAYSALEED | dhammaad SIFO CUSUB
magac saddex -aad saddexaad
15.

Hitta olika verb som ar bildade med olika d@ndelser.

Ge bara ett exempel for varje dndelse. Vilket ord ar verbet bildat av?
Vilken ordklass ar det ordet?

Find different verbs that have been derrived through the use of different
suffixes. Give just one eaxmple per suffix. From what word is the verb

derived? What word class is that base word?

jaadka eraysaleedka | ERAYSALEED | dhammaad FAL CUSUB
sifo weyn -eeyaa weyneeyaa
16.
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Hitta sammansatta substantiv med roten madax + en annan rot.

Dela in dem i rotter (och andelser).

Find compound nouns with the root madax + another root.

Divide them into roots (and suffixes).

madax-weyn-e, ...

17.

Hitta olika adjektiv som ar bildade med dndelsen -e.

Anvand dem efter ett substantiv i bestamd form. Vilket ord ar adjektivet
bildat av? Vilken ordklass ar det ordet?

Find different adjectives that have been derived through the use of the
suffix -e. Use each adjective after a noun in the definite form. From what
word is the adjective derived? What word class is that base word.
dugsiga hoose €< hoos (magac)

18.

Hitta sammansatta substantiv som ar bildade av ett adjektiv som slutar
pa -eed, -0o0d, -aad. Visa med bestamd artikel att det ar en samman-
sattning.

ceel-biyood(-ka)

19.

Hitta olika sammansatta verb. Anvand dem i en mening med en
preposition framfor verbet. Prepositionen “bevisar” att det ar ett
sammansatt verb eftersom det inte far lov att finnas nagot substantiv i en
verbfras. Alltsd maste det i stdllet vara fragan om en del av ett
sammansatt verb.

Maroodigu muxuu u ballanqaaday bisadda?

1. Xallinta layliyada

1. Grudformen dr den form som brukar std som uppslagsform i en ordbok.

madaxweyna-heenna madaxweyne
cabbitaan-keeda cabbitaan
reerguuraa-ga reerguuraa
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waxqabad-ka waxqabad
beerfala-ha beerfale
shaqaali-hii shaqaale
1. STAM BOJNINGSANDELSE
madaxweynaheenna — madaxweyne -heenna
cabbitaankeeda — cabbitaan -keeda
reerguuraaga — reerguuraa -ga
waxqabadka — waxqabad -ka
beerfalaha — beerfale -ha
shaqaalihii — shaqaale -hii
2.
SAL SAL DHAMMAAD
madax weyn -e
cab(b) -itaan
reer guur -aa
wax qab -ad
beer fal -e
shaqo -le
2.
SAL /BU SAL /BU DHAMMAAD
madax weyn -e
cabb -itaan
reer guur -aa
wax qab -ad
beer fal -e
shaqo -le
SO0 gal -itaan
qor -aa/-e
jil -aa/ (-e)
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dil -aa
hees -aa
beer -0 -ley

mallaay dab -at-o
ciyaar yahan
ciyaar -tooy
af yagaan
yahan
3.
jaadka salka ERAYSALEED | dhammaad | MAGAC CUSUB
fal casee ! -aa caseeyaa -ga
fal dil ! -aa dilaa -ga
fal qor ! -aa goraa -ga
magac sir -aad siraad -ka
sifo adag -aan adkaan -ta
magac arday -ad ardayad -da
fal fur ! -e fure -ha
magac lammaan -e lammaane -ha
fal kari ! -e kariye -ha
sifo macaan -e macaane -ha
sifo digtoon -1 digtooni -da
magac biyo -le biyoole -ha
magac dambi / dembi | -le dambiile -ha
magac dawaar -le dawaarle -ha
magac dukaan -le dukaanle -ha
magac tardo -le fardoole -ha
magac furrin -le furrinle -ha
magac geel -le geelle -ha
magac qalin -le qalinle -ha
magac rinji -le rinjiile -ha
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magac tagsi -le tagsiile -ha
magac xiddig -le xiddigle -ha
magac gob (an) -nimo gobannimo -da
fal cun'! -to cunto -da
magac madax -tooyo madaxtooyo -da
magac bogor -tooyo bogortooyo -da
3.
jaadka bu’da SAL / BU’ dhammaad JIRAALE CUSUB
fal fur -e fure
magac dukaan -le dukaanle
magac beer -o -ley beeraley
magac dukaan -ley (koll.) dukaanley
magac kalluun -eyste (m.sg.) | kalluumeyste
-eysato (koll.) | kalluumeysato
magac caano -ley caanaley
4.
jaadka salka ERAYSALEED | dhammaad SIFO CUSUB
magac dhex -aad dhexaad
magac kor -aad koraad
magac saddex -aad saddexaad
magac mac -aan macaan
fal eby-aa -an ebyan
magac qurux -an qurxan
magac dhex -e dhexe
magac kor -e kore
fal eby-aa -oon ebyoon
magac edeb -oon edboon
magac garis -oon garsoon
magac qu®un -oon qu®moon
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magac qurux -oon qurxoon
magac udug -oon udgoon
magac edeb -san edebsan
magac qurux -san quruxsan
fal roobee-yaa -san roobaysan
magac wanaag -san wanaagsan
magac qu®un -uun qu®muun
4.
jaadka salka SAL dhammaad SIFO CUSUB
magac saddex -aad saddexaad
magac dhex, sar, hor, | -e dhexe, sare, hore,
hoos hoose
magac Soomaali -eed Soomaaliyeed
bad badeed
magac biyo -ood uumi biyood
Gaalkacyo Gaalkacyood
fal qor -an goran
qooy goyan
fal samee -san sameysan
magac wanaag wanaagsan
5.
jaadka salka ERAYSALEED | dhammaad FAL CUSUB
sifo culus -aadaa cuslaadaa
sifo fudud -aadaa fududaadaa
magac ban -eeyaa banneeyaa

soc. banneynayaa

sifo cas -eeyaa caseeyaa

soc. caseynayaa

magac guur / guure | -eeyaa guureeyaa
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magac saddes -eeyaa saddexeeyaa
magac shanlo -eeyaa shanleeyaa
sifo weyn -eeyaa weyneeyaa
sifo yar -eeyaa yareynayaa
magac/fal cayil -iyaa cayiliyaa

soc. cayilinayaa

magac gaab -iyaa gaab-iyaa

soc. gaabi-nayaa

fal fur-aa -maa furmaa
magac duq -oobaa duqoobayaa
magac wasakh -oobaa wasakhoobaa
magac jimic -sadaa jimicsadaa
fal akhri -staa akhristaa
soc. akhrisanayaa
fadhi -staa fadhiistaa/fariistaa
5.
jaadka salka SAL /BU’ dhammaad FAL CUSUB
sifo weyn -eeyaa weyneeyaa
mac maceeyaa
sifo weyn -aadaa weynaadaa
magac biyo -oobaa biyoobaa
fal bax -iyaa bixiyaa

Rotter som samtidigt ar bade substantiv och verb:

Roots that are at the same time nouns and verbs:

magac cayil cayilka
fal cayilayaa
magac fal falka

fal falayaa
magac soom/soon soonka

10
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fal soomayaa

6.

madax-bannaani, madax-beel, madax-buro, madax-buur,
madax-dhagam-eed, madax-faluuq, madax-farad, madax-furasho,
madax-jebis, madax-koryeeri, madax-kuti, madax-shub, madax-wareer,
madax-weyn-e, madax-xanuun, madax-yar-e

laba-madax, magaalo-madax

7.
dambe (danbe) (dib, dabo ?? magac)
dugsiga dhexe (dhex, magac)
albaabka gadaale (gadaal, magac)
dugsiga hoose (hoos, magac)
dugsiga hoose (hoos, magac)
hore (hor, magac: hortiisa)
kore (kor, magac: korkiisa)

dugsiga sare

dambe

8.

xiddig-dhuleed (-ka)
sannad-dugsiyeed (-ka)
dayax-gacmeed (-ka)

rimay-gacmeed (-ka)

balli-biyood (-ka)
berri-biyood (-ka)
ceel-biyood (-ka)
kal-biyood (-ka)

marin-biyood (-ka)

.
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Maroodigu muxuu u ballanqaaday bisadda?

Ardaygu wuxuu ku ballanfuray macallinkiisa

Wadaadku waxa uu ku quraansaaray gurigiisa

Waxaan ku dulqaatay ninkaas madaxiisa

Sahra waxey la jaanqaadday sanadka cusub.

1. Layliga kaga shagayn doonnaa Zoomka

yeele  (jiraale/magac)

nadooc:
jirrid:
farac:
sal:
xidid:

layeelaha
nadooc:
jirrid:
farac:
sal:
farac:
sal:
xidid:

barannimo
nadooc:
jirrid:
farac:

sal:
xidid:

ma laha
yeele (jiraale)
-e

yeel (fal)
yeel

(jiraale/magac)

-ha

layeele (jiraale)
la-

yeele  (jiraale)
-e

yeel (fal)
yeel

12
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baray
nadooc:
jirrid:
farac:
sal:
xidid:

baraha
nadooc:
jirrid:
farac:

sal:
xidid:

yeelaa
nadooc:
jirrid:
farac:

sal:
xidid:

faraska
nadooc:
jirrid:
farac:
sal:
xidid:

fardoole

nadooc:

jirrid:

13
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farac:

sal:

xidid:

nimanka
nadooc:
jirrid:
farac:

sal:
xidid:

ilko
nadooc:
jirrid:
farac:

sal:
xidid:

boqoradda
nadooc:
jirrid:
farac:

sal:
xidid:

bogortooyada
nadooc:
jirrid:
farac:

sal:
xidid:

14
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qoray
nadooc:
jirrid:
farac:
sal:
xidid:

qoraallo
nadooc:
jirrid:
farac:
sal:
xidid:

qorista
nadooc:
jirrid:
farac:
sal:

xidid:

qorayaasha
nadooc:
jirrid:
farac:

sal:
xidid:

qoraaga

nadooc:

jirrid:

15
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farac:
sal:
xidid:

madaxweynaha
nadooc:
jirrid:
farac:
sal:
xidid:

tixgelinta
nadooc:
jirrid:
farac:
sal:
xidid:

galalka
nadooc:
jirrid:
farac:

sal:
xidid:

gelitaan
nadooc:
jirrid:
farac:
sal:
xidid:

16
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faraxsani
nadooc:
jirrid:
farac:

sal:
xidid:

muhiimka
nadooc:
jirrid:
farac:

sal:
xidid:

bixitaanka
nadooc:
jirrid:
farac:

sal:
xidid:

bixi
nadooc:
jirrid:
farac:

sal:
xidid:

badweynta

nadooc:

jirrid:

17
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farac:

sal:
xidid:

waxbarashada
nadooc:
jirrid:
farac:

sal:
xidid:

1. Xallinta layliyada

yeele  (jiraale/magac)

nadooc: ma laha
jirrid: yeele (jiraale)
farac: -e

sal: yeel (fal)
xidid: yeel

layeelaha  (jiraale/magac)

nadooc: -ha
jirrid: layeela- / layeele (jiraale) 2 allomorfer
farac: la-
sal: yeele  (jiraale)
farac: -e
sal: yeel (fal)
xidid: yeel
barannimo
nadooc: X
jirrid: barannimo

18



farac:
sal:
farac:
sal:
xidid:

baray
nadooc:
jirrid:
farac:
sal:
xidid:

-(n)nimo
bara- / bare
-e

bar

bar

JIRRID minus FARAC = SAL

bare -e

baraha
nadooc:
jirrid:
farac:

sal:
xidid:

yeelaa (fal)
nadooc:
jirrid:
farac:
sal:
xidid:

yeelaa (jiraale)

nadooc:

-> bar

-ha

bar-a- / bar-e (jiraale)
-e

bar- (fal)

bar

-aa (joogto fudud)
yeel- (fal)

X

X

yeel

X

Aasaaska Cusub ee Naxwaha Afka Soomaaliga, 2025
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jirrid: yeelaa
farac: -aa
sal: yeel-
xidid: yeel

taraska (jiraale)

nadooc: -ka

jirrid: faras-

farac: X

sal: X

xidid: faras
fardoole

nadooc: X

jirrid: fardoole

farac: -le

sal: fardoo / fard-o

xidid: faras /fard  allomorphs
barannimo

nadooc =X

jirrid ~ =barannimo

farac = -nimo

sal = bare

xidid  =bar
baray

nadooc =-ay

jirrid = bar

farac =

sal =

xidid  =bar

20
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baraha
nadooc =-ha
jirrid ~ =Dbare/bara
farac =-e
sal = bar
xidid  =bar
yeelaa

nadooc =-aa

jirrid  =yeel-

farac =X

sal =X

xidid = yeel-
faraska

nadooc =-ka

jirrid = faras-

farac =X

sal =X

xidid = faras
fardoole

nadooc =X

jirrid = fardoole

farac  =-le (allomorph: leh)

sal = fardo/fardoo

xidid  =fard- (allomorph: faras)
nimanka

nadooc =-an -ka

jirrid ~ =nim- (allomorph: nin)

21



farac =X
sal =X
xidid  =nim-
ilko
nadooc =-o
jirrid  =ilk-
farac =X
sal =X
xidid  =ilk-
boqoradda

nadooc =-da
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(allomorph: nin)

(allomorph: ilig)

(allomorph: ilig)

jirrid =boqorad

farac =-ad
sal =boqor

xidid ~ =boqor

bogortooyada
nadooc =-da
jirrid ~ =bogortooyo / boqortooya- (allomorphs)
farac  =-tooyo
sal = boqor

xidid ~ =boqor

qoray
nadooc = -ay
jirrid = qor
farac = X
sal = X
xidid = qor

22



qoraallo
nadooc =
jirrid =
farac =
sal =
xidid

qorista
nadooc =
jirrid =
farac =
sal =
xidid =

qorayaasha

nadooc

jirrid

farac
sal =
xidid

qoraaga

nadooc

jirrid

farac
sal =
xidid

madaxweynaha

nadooc =

jirrid

Aasaaska Cusub ee Naxwaha Afka Soomaaliga, 2025

qoraal
-aal

qor
qor

-ta

qoris

Morgan Nilsson, Jaamacadda Goteborg

-is (activity noun, deverbal noun)

qor

qor

-yaal -sha
qore/qora-  (allomorphs)
-e
qor
qor

-ha

madaxweyne/madaxweyna- (allomorphs)

23



farac

sal
xidid

tixgelinta
nadooc
jirrid
farac
sal
farac

sal
xidid

galalka
nadooc
jirrid
farac

sal
xidid

gelitaan
nadooc
jirrid
farac

sal
xidid

faraxsani
nadooc
jirrid
farac

sal

-e
X

madax + weyn

-ta

tixgelin

-n

tixgeli

-i

X

tix + gal/gel

-al -ka
gal

X

X

gal

X
gelitaan
-itaan
gel/gal
gel/gal

-1 (subject ending)
faraxsan (sifo)
-san

farax  (magac)

Aasaaska Cusub ee Naxwaha Afka Soomaaliga, 2025
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xidid = farax
muhiimka

nadooc = -ka

jirrid = muhiim

farac = X

sal = X

xidid = muhiim
bixitaanka

nadooc = -ka

jirrid =  bixitaan

farac = -itaan

sal = bax/bix

xidid = bax (bix)
bixi

nadooc = X

jirrid = bixi

farac = -

sal = bax/bix

xidid = bax (bix)
badweynta

nadooc = -ta

jirrid = badweyn

farac = X

sal = X

xidid = bad+weyn
waxbarashada

nadooc = -da

25
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jirrid =  waxbarasho / waxbarasha-

compounding  wax + barasho

farac = -sho

sal = baro (fal)
farac = -0

sal = bar (fal)
xidid = bar

26
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2. Jiraalayaasha

JIRAALE (ama magac) waa eray uu raaci karo QODOB.
Jiraale waa eray leh laba qaab: qaab qodob leh iyo qaab qodob la’.

Tusaale:
QAAB QODOB LA’ QAAB QODOB LEH
carruur carruurta -ta waa qodob
wiil wiilka -ka waa qodob
ani aniga -ga waa qodob
macallimad macallimadda -da waa qodob

Sidaas awgeed carruur, wiil, ani, macallimad waa magacyo.

Magacyada gaar oo dhami waa jiraale, t.a.

Maryan, Yuusuf, Soomaaliya, Jubba, Afrika, Volvo, Samsung.
Magacyada gaar sida magacyaa guud oo kale waxa ay qaadi karaan
qodobka cayiman, t.a.

Jubbada Hoose, Afrikada Bari, Sayidka
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Caynta

Jiraalayaasha waxa loo kala saari karaa laba kooxood. Kooxahaas waxa
la yiraahdaa labada caynood ee jiraalayaasha. Labadaas caynood waa
LAB iyo DHEDDIG. Caynta jiraalahana waxa lagu garan karaa qaabka

qodobka gadaal ka raaca jiraalaha.

CAYNTA JIRAALAHA
DHEDDIG LAB
-ta -ka
-b, -f, -g, -j, -n, -1, -s, -sh ka dib -b, -d -f, -j, -n, -, -s, -sh ka dib
kab, kabta aqal, agalka
maalin, maalinta dukaan, dukaanka
gabar, gabarta wiil, wiilka
-da -ga
-1, -0, -a, -¢, -d, -h, -kh, -q, -w, -x -1, -0, -4, -g, -w ka dib
ka dib
mindi, mindida tagsi, tagsiga
gorrax, qorraxda dhurwaa, dhurwaaga
-sha -ha
-l ka dib -e ka dib
bil, bisha tuke, tukaha
-a -a
-dh ka dib -c, -h, -kh, -q, -x ka dib
gabadh, gabadha raha, rah
shaah, shaaha
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Waxa kale oo caynta jiraalayaasha lagu kala saari karaa codkaca. Guud
ahaan dhinaca jiraalayaasha dheddigga ah waxa uu codkacu saaran
yahay shaqalka ugu dambeeya, dhinaca jiraalayaasha labka ahna

codkacu waxa uu saaran yahay shaqalka ka horreeya kan ugu

dambeeya.
CAYN IYO CODKAC
GUUD AHAAN
DHEDDIG LAB
maalin, gabar... aqal, dukdan, wiil...
arrin-ta drrin-ka
roodhi-da rooti-ga
Cabdi, Maxamed, Cali, Mahdi,
Liibaan, Xamdi, Shukri, Fatxi
Turki-ga, Jarmal-ka, Ingiriis-ka,
Maraykan-ka, Faransiis-ka,
Talyaani-ga, Ruush-ka, Sacuudi-ga,
ERAYADA KU DHAMMAADA -e AMA -0 AMA -a
DHEDDIG LAB
ama
magadlo / magaalo tike / tuké
Leyla / Leyla,
Sahra / Sahra, Sahro / Sahro
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ERAYO TIRO YAR

DHEDDIG

LAB

gdlley, kuwo kale...??
MAGACYADA DUMARKA:
Maryan, Luul, Samsam, Canab,
Shuikri

kuwo kale...??

MAGACYADA DALALKA IYO
MAGAALOOYINKA EE KU
DHAMMAADA -a AMA -e:

Afgooye, Afriku, Boorame, Garoowe,
[toobiya, Kéenya, Soomdaliya, Liibiya,

Tuniisiya, Lituwéeniya
kuwo kale...??
Jabuuti(-da) ??

abti, adeér, albaab, gaari, maroodi,

rati, reér, xafiis, webi, dhakhtair

kuwo kale...??

(giyaastii 100 eray)

guurti-da/-ga
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Cayn kala duwan — macne kala duwan

tva substantiv som

skrivs pa samma sétt i obestdmd form
uttalas med olika ton

har olika genus

har olika bestdmd artikel

har helt olika betydelse

LAB DHEDDIG
shilin-ka shilin-ta
beer-ka beer-ta
feer-ka feer-ta
neef-ka neef-ta
masaf-ka masaf-ta
illin-ka illin-ta

kuwo kale...??

Cayn kala duwan —isla mance —jinsi kala duwan

tva substantiv som

skrivs pa samma sitt i obestdmd form

uttalas med olika ton

har olika genus och olika bestdmd artikel

har niistan samma betydelse, bara konet skiljer dem &t

LAB DHEDDIG

inan -ka inan -ta

walaal -ka walaal, walaasha
dameer-ka dameer-ta
wiyilka wiyisha

kuwo kale...??
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Cayn kala duwan —isla macne — tiro kala duwan

tva substantiv som

skrivs pa samma sétt i obestdmd form

uttalas med olika ton

har olika genus och olika bestamd artikel

har samma betydelse, bara antalet skiljer dem &t

HAL IN KA BADAN
awr-ka awr-ta
baabtur-ka babutr-ta

kuwo kale...??

Cayn kala duwan —isla macne —isla tiro

Jiraalayaashani waxay leeyihiin

e toon kala duwan
e cayn kala duwan iyo qodob kala duwan
¢ isla macne 1yo isla tiro

arami-ga  arami-da

arrin -ka arrin -ta

ballan-ka  ballan -ta

guddi-ga  guddi-da

rooti -ga (rooti -da) roodhi -da

(maalin -ka) maalin -ta
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Tirada jiraalaha

Aasaaska Cusub ee Naxwaha Afka Soomaaliga, 2025
Morgan Nilsson, Jaamacadda Goteborg

Magacyada intooda badan waxa ay leeyihiin qaab keliyeed iyo qaab

wadareed. Waxa ay yihiin magacyo TIRSAME ah (countable nouns,

raknebara substantiv).

Af Soomaaligu waxa uu leeyahay shan dibkabe wadareed oo kala

duwan.
WADARAYNTA TIRSAMAYAASHA
KELI WADAR
1. -e -ayaal -ayaasha
aabbe, fure aabbayaal, furayaal
2.-0 -o0yin -ooyinka

hooyo, magaalo

3. LAB, HAL ALAN

miis, wiil, qof, af, baal, nal,
shaar, tiir

4, KUWA KALE EE DHEDDIG
kab

mindi

KUWO LAB AH TIRADOODA YAR
geed

jilib

faras

5. KUWA KALE EE LABKA AH

yaxaas

baabuur

hooyooyin, magaalooyin
RIDABLIKAYSHAN
miisas, wiilal, qofaf, afaf, baalal, nalal,

shaarar, tiirar

-0 -aha

kabo kabaha
mindiyo! mindiyaha
geedo geedaha
jilbo jilbaha
fardo fardaha
-yo -yada
yaxaasyo® yaxaasyada

-bbo, -ddo, -llo, -mmo, -nno, -rro

baabuurro? baabuurrada

1) efter /i/ lagger man till /y/ fore /o/

2) maskulina substantiv far oftast dubbelt /bb/, /dd/, /11/, /mm/, /nn/, /rr/
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3) andra maskulina substantiv lagger till /y/
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Shagal dheeraad ah oo gaab-keliyeedka galaya

Nagra substantiv har en extra vokal i singular

WADAR
jilb-o
xarf-o
ird-o
xubn-o
fard-o
Xarg-o

kuwo kale...

Isbeddelka shibbanayaasha

ilk-o

maalm-o

macallim-iin *macallim >

kuwo kale...

KELI
*ilb
*xarf
*ird

*xubn
*fard

*xarg

*ilk

vV V V V V V

>

*maalm >

aan caadi ahayn

fard-o

*fard

>

jilib
xaraf
irrid
xubin
faras

xarig

ilig
maalin

macallin

faras
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Wadar Carbeed
KELI WADAR CARBEED
isbeddelka shaqallada
markab maraakiib -ta
sakaal saraakiil -sha
kitaab kutub -ta
-iin

macallin -ka

macallimiin -ta

fannaan -ka fannaaniin -ta
-aad
khayr khayraad -ka

Wadar Carbeed iyo wadar Soomaaliyeed

KELI WADAR

WADAR SOOMAALIYEED | WADAR CARBEED
saaxiib -ka saaxiibbo -da asxaab -ta
xisbi -ga xisbiyo -da axsaab -ta
buug -ga buugag -ga buugaag -ta
kursi -ga kursiyo -da kuraas -ta
filim -ka filmo -ha, filimmo -da | aflaan -ta
tagsi -ga tagsiyo -da tagaasi -da
KELI WADAR

WADAR SOOMAALIYEED | WADAR CARBEED
abwaan -ka abwaanno -da abwaaniin -ta
agoonyahan -ka agoonyahanno -da aqoonyahaniin -ta

KELI WADAR
WADAR SOOMAALIYEED | WADAR CARBEED
iskuul -ka iskuullo -da (iskuulaad -ka)
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KELI WADAR
SOOMAALIYEED CARBEED
-IIN ISBED. SHAQ.
caaqil -ka (caaqillo -da) ((caaqiliin -ta)) | cuqaal -sha
LAB, HAL ALAN -0 -aha
geed -ka geedo -ha (*geedad -ka)
naas -ka naaso -ha
sac -a saco -ha
-0 -ada
tuug tuugo -da (tuugag -ga)
LAB, HALALAN  -yoO -yada
nooc -a noocyo -da
DHEDDIG -yo -yada
oraah-da  oraahyo-da
jabaq -da jabaqyo -da
LAB -yaal  -yaasha
abti abtiyaal -sha (abtiyo waa keli)
oday odayaal -sha (odayo -da)
LAB -aan -aanta
dhagax dhagxaan -ta
ugax ugxaan -ta
qalin qalimaan/qalmaan -ta
loox looxaan -ta
LABIYO DHEDDIG -yaabo -yaabaha
-yaalo -yaalaha

si

waxX

siyaabo -ha / siyaalo -ha

waxyaabo -ha / waxyaalo -ha
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Matirsamayaasha

Manga ord har bara singularform. Ett par ord har bara pluralform. De
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kallas MATIRSAME (icke-rdknebara, uncountable).

MATIRSAMAYAAL

KELI

WADAR

AAN QAAB WADAREED LAHAYN

AAN QAAB KELIYEED LAHAYN

MAGACYO GAAR AH:

Maryan, Cali,

JIRAALAYAAL CILLANAAD AH:
run, jacayl

MAADDOQOYIN:

bur, sonkor, cusbo

KHUDRAD:

liin, moos,

JIRAALAYAAL URUREED:

dumar, carruutr, rag, haween, lo’

iyo kuwo kale...

MAADDOOYIN
biyo -ha, caano -ha
NOOLAYAAL

xoolo -ha, hablo -ha

Qaab-keliyeed iyo qaab-urureed

QAABKELI AH QAAB URUREED
aan qaab wadareed lahayn
awr -ka awr -ta
arday -ga arday -da (ardo -da)

madax -a (dug, hoggaamiye)

madax -da

Soomaali -ga

Soomaali -da
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Qaab wadareed iyo eray urureed
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TIRSAME MATIRSAME

KELI WADAR URUREED

nin niman -ka rag -ga

naag -ta naago -ha dumar -ka

haweeney -da haween -ka

gabar gabdho -ha carruur -ta

inan -ta (*inamo -ha)

wiil -ka wiilal -ka

inan -ka inammo -da

sac -a (lab!) saco -ha lo’ -da
gaadiid -ka

iyo kuwo kale??

Qaab wadareed iyo gaab urureed

Keli Wadar Qaab urureed
lab ah oo dheddig ah
baabuur -ka baabuurro -da baabuur -ta
dibi -ga dibiyo -da dibi -da

tuug -ga tuugo -da tuug -ta

(tuugag -ga)

iyo kuwo kale??

Laba gaab wadareed iyo hal gaab urureed

Keli Wadar Wadar Qaab urureed
lab ah Soomaaliyeed | Carbeed oo dheddig ah
buug -ga (buugag -ga) buugaag -ta buug -ta

iyo kuwo kale??
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Micnaha qaabka kelida ah ee jiraalayaasha kooxeed waa urur.
Jiraalayaasha kooxeed ayaa leh qaab wadareed, jiraale urureedyaduse

ma laha qaabkaas.

JIRAALAYAASHA KOOXEED
TIRSAMAYAAL
Keli Wadar
qoys, koox, geel qoysas, kooxo, geelal,
kuwo kale...

Tiraalayaasha (+ immisa, dhowr...) ka dib:

QAAB TIRAALEED
=KELI -ood
LAB
wiil, wiilka, laba wiil
DHEDDIG DHEDDIG

HADDII WADARTU KU DHAMMAATO | HADDII WADARTU KU DHAMMAATO

-00yin -0

hooyo, hooyooyin, laba hooyo kab, kabo, laba kabood
koox, kooxo, laba kooxood
, hablo, laba hablood
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2. Layliyo

keli wadar wadar Carbeed | qaab urureed

baabuur

tuug

Soomaali

buug

markab
dhakhtar
jaahil

caalin

Dhaqgashada digaagga
Kani waa hadalkii Marwo Xaawo ay u jeedisay fasalka lixaad. Akhri oo

ka raadi weedh mawduuceedyada qayb waliba ee qoraalkan ka mid ah.

Find in the text above:

A compound noun that is not written as one word.

The first concrete noun in the text.

The first abstract noun in the text.

Six countable nouns. TIRSAME

Two uncountable nouns. MATRISAME

One collective noun.

The first two nouns that consist of only one root.

The last noun that consists of one root plus a derivational ending.
A noun that is a proper name.

W0 NI N
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10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
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A noun with a demonstrative ending.

A noun with a Somali plural ending.

An adjective formed with a suffix.

Three verbs that follow conjugation class 2.
One verb in the indicative mood.

Two verbs in the imperative mood.

A short subject pronoun.

17.A pronoun with a subject ending.

Hitta i texten ovan:

1.

® NSO W

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.

ett sammansatt substantiv som inte ar sammanskrivet.

. det forsta konkreta substantivet i texten.

det forsta abstrakta substantivet i texten.

sex raknebara substantiv.

tva icke-raknebara substantiv.

ett kollektivt substantiv.

de tva forsta substantiven som bara bestar av en rot.
det sista substantiv som bestar av en rot och en avledningsandelse.
= farac = ordbildningsandelse

ett substantiv som ar ett egennamn.

ett substantiv med demonstrativ dndelse.

ett substantiv med somalisk pluralandelse.

ett adjektiv som ar bildat med en dndelse.

tre verb som bdgjs enligt konjugation 2.

ett verb 1 indikativ.

tva verb i imperativ.

ett kort subjektspronomen.

ett pronomen med subjektsandelse.
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2. Layliga kaga shagayn doonnaa Zoomka

keli:
qaab wadareed:
qaab urureed:

wadar Carbeed:

QAAB QODOB LA’ QAAB QODOB LEH
buug buugga

buugag buugagga

buug buugta
buugaag buugaagta

Sidaas oo kale ugu shagee ereyada soo socda oo dhan.

keli:
qaab wadareed:
qaab urureed:

wadar Carbeed:

keli:
qaab wadareed:
qaab urureed:

wadar Carbeed:

keli:
qaab wadareed:
qaab urureed:

wadar Carbeed:

af

arday

baabuur

bare, beer, cambuur, carruur, dad, dadaal, dugsi, dumar, eray, fadhi,

geed, guri, ey, habeen, haween, heer, hooyo, ilig, jid, jilib, kab,

kubbad, kursi, libaax, maalin, macallin, madax, magaalo, mar, midab,

oday, qol, qoraal, rag, saaxiib, saaxiibad, sabab, sawir, shaati, sheekh,

Soomaali, surwaal, teneg, udub, walax, xarriiq, yaxaas
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keli wadar wadar Carbeed | qaab urureed
baabuur -ka baabuurro baabuur -ta
tuug -ga tuugo -da tuug -ta
Soomaadli -ga Soomaali -da
buug -ga buug-ag -ga buugaag -ta buug -ta

markab -ka

maraakiib -ta

dhakhtar -ka

dhakhtarro -da

dhakhaatiir -ta

naag -ta

naago -ha

haween -ka

dumar -ka

digaagga
dhaqashada

digaagga
digaag, hadal
goraal

9. Xaawo

10. goraalkan

XN BB

weedh mawduuceedyada

11. weedh mawduuceedyada

12. lixaad

13. jeedisay, akhri, raadi

14. jeedisay
15. akhri, raadi
16. ay

17. kani

hadalkii, marwo, fasalka, weedhmawduuceedyada, qayb, qoraalkan
dhaqashada, digaagga
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1. weedh-mawduuceed

weedh-mawduuceedyada
Testa med dndelser
badweyn-ta bad-da weyn

2. digaag, marwo

3. dhagasho, hadal

4. fasal - fasallo
hadal — hadallo
weedh — weedho
qoraal — qoraallo
qayb -ta — qaybo
marwo — marwooyin

5. digaag, Xaawo, dhaqasho

7. digaag

8. weedh, qayb, mid digaag, hadal, fasal, Xaawo, marwo

9. qor-aal, dhag-asho, weedh-mawduuc-eed ROT + ROT +
Avledningsandelse

10. Xaawo

11. qoraalkan, hadalkii -kan, -kaas, -kii

12. weedh-mawduuceedyo, weedh-mawduuceedyada
13. lix-aad ROT + ANDELSE

14. raadi, akhri, jeedi-say (stammen slutar med -i)
15. jeedisay

16. raadi, akhri

17. ay

18. kan-i
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3. Dibkabayaasha kale ee jiraalayaasha

- dhammaadyada qodobka cayiman

- dhammaad-tusmeedyada
- dhammaad-lahaansheedyada
- dhammaad-weydiimeedyada

Qodobku waxa uu leeyahay toddoba qaab:

-ta, -da, -sha, -ka, -ga, -ha, -a

QAABABKA QODOBKA
KELIDA

DHEDDIG

LAB

—ta
/b, f, g j,n, 1,5 sh/kadib
kabta, lafta, lacagta, bajaajta,

maalinta, gabarta, heesta

-ka

/b,d,dh, £, j,1, m n,r,s, sh/kadib
roobka, geedka, xidhiidhka, qofka,
barnaamijka, aqalka, atamka,

dukaanka, marka, geeska, kharashka

—da

/’,¢c,d,h,i,kh o,q w,x y/kadib
lo’da, -cda, badda, -hda, mindida,
-khda, hooyada, -qda, -wda,

/aa, g, i, u, w, y/ kadib
dhurwaaga, buugga, tagsiga, guga,

madowga, erayga

gorraxda, galleyda
—sha -ha
/1/ ka dib /e, o/ ka dib
bisha, dhiisha aabbaha, tukaha, furaha
-a -a
/dh/ ka dib /’, ¢, h,kh, q x/ ka dib
gabadha go0’a, saca, raha, sheekha, qiiqa,

ruuxa
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QAABABKA QODOBKA
WADARTA
DHEDDIG
-0 hooyo, hooyada, hooyooyin, hooyooyinka
—-ada waddo, waddada, waddooyin, waddooyinka
—-0o0yin
—ooyinka
- kab, kabta, kabo, kabaha
—ta/-da/-sha/-a sariir, sariirta, sariiro, sariiraha
-0 mindi, mindida, mindiyo, mindiyaha
—aha malqgacad, malgacadda, malqacado, malqacadaha
gabadh, gabadha, gabdho, gabdhaha
LAB
—e aabbe, aabbaha, aabbayaal, aabbayaasha
—aha tuke, tukaha, tukayaal, tukayaasha
—ayaal
—ayaasha
- haddii uu salka ku jiro hal alan oo keliya
-ka miis, miiska, miisas, miisaska
-a®© nin, ninka, niman, nimanka
—-a®Oka tiir, tiirka, tiirar, titrarka
@@l shaqal dheer +/1/ ka dib
@@lka wiil, wiilka, wiilal, wiilasha
@@]lal ceel, ceelka, ceelal, ceelasha
@@lasha baal, baalka, baalal, baalasha
- haddi uu jirridda wadarta ku jiro hal alan oo keliya
—ka/-ga/-ha/-a jilib, jilibka, jilbo, jilbaha
-0 ilig, iligga, ilko, ilkaha
—aha
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—ka/-ga/-ha/-a

—-yada

haddi ay jirridda ku jiraan laba alan ama in ka
badani
yaxaas, yaxaaska, yaxaasyo, yaxaasyada

cudur, cudurka, cudurro, cudurrada

saaxiib, saaxiibka, saaxiibbo, saaxiibbada

WADARTA AAN CAADI AHAYN

geed, geedka, geedo, geedaha

guri, guriga, guryo, guryaha

faras, faraska, fardo, fardaha (farso, farsaha)

walaal, walaalka/walaasha, walaalo, walaalaha

wax, waxa, waxyaabo/waxyaalo, waxyaabaha/waxyaalaha

si, sida, siyaabo/siyaalo, siyaabaha/siyaalaha
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WAX LA YAQAAN

—kii / —gii / -hii / -ii

—tii / -dii / -shii / —ii

aqalkii
buuggii, gurigii
aabbihii

rahii, tusbaxii

kabtii
hooyadii,
bishii,
gabadhii

WAX U DHOW HADLAHA

—-kan /-gan /-han /-an

(-kaan, —gaan, —haan, —aan)

—tan / —dan / -shan / —-an

(-taan, —-daan, —shaan, —aan)

aqalkan, dukaankan, wiilkan

kabtan, maalintan, meeshan,

gabadhan

WAX KA FOG HADLAHA

—kaas / —gaas / -haas / —aas

(—kaa, —gaa, -haa, —aa)

—taas / -daas / -shaas / -aas

(-taa, -daa, -shaa, -aa)

tagsigaas, dhurwaagaas

mindidaas, qorraxdaas, meeshaas,

gabadhaas
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DIBKABAYAASHA BUUXA

-kayga -tayda wiilkayga kabtayda
-kaaga -taada wiilkaaga kabtaada
-kiisa -tiisa wiilkiisa kabtiisa
-keeda -teeda wiilkeeda kabteeda
-kayaga -tayada wiilkayaga kabtayada
-keenna -teenna wiilkeenna kabteenna
-kiinna -tiinna wiilkiinna kabtiinna
-kooda -tooda wiilkooda kabtooda

DIBKABAYAASHA GAAGAABAN
-kay -tay aabbahay hooyaday
-kaa -taa aabbahaa hooyadaa
-kiis (-kii) -tiis (-tii) aabbihii(s) hooyadii(s)
-keed -teed aabbaheed hooyadeed
-kayo -tayo aabbahayo hooyadayo
-keen -teen aabbaheen hooyadeen
-kiin -tiin aabbihiin hooyadiin
-kood -tood aabbahood hooyadood

Dibkabayaashan waxa kale oo loo adeegsadaa erayada soo socda: abti,

adeer, ayeeyo, eeddo, saaxiib, saaxiibad, waalid, walaal, iyo kuwo kale

—kee / —gee / -hee / —ee

—tee / —dee / —shee / —ee

xilligee?

halkee? xaggee? kolkee? wakhtigee?

sidee? taariikhdee?

—ma

goorma? hadma? meelma?
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Tiraalayaasha

Kow, laba, saddex, afar, shan...

Erayadani waa jiraalayaal.
kowda, labada, saddexda...

Tiraalayaasha aan cayinnayn

tobaneeyo, labaatameeyo, soddomeeyo, afartameeyo, kontomeeyo...
tobaneeyo qof, labaatameeyo sano

Erayadani waa jiraalayaal.

tobaneeyada

Tiraale-weydiimeedyada

immisa, meeqa, intee

Jagaalayaasha

(ama Tiro-taxaneedyada)
Koowaad/kowaad, labaad, saddexaad, afraad, shanaad...

Erayadani waa sifooyin.

guriga labaad, fasalka saddexaad
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3. Layliyo

Markera alla substantiv som innehdller en determinerare som andelse.
Vilken typ av determinerare ar det fragan om?

qod. — qodob — article

tus. — dibkabe tusmeed — demostrative suffix

lah. — dibkabe lahaansheed — possessive suffix

wey. — dibkabe wydiimeed — interrogative suffix

yeele — dibkabe yeeleed — subject suffix

Soodoog

Qotkii dumar ah ee soo muuqataba waxay la raacaysay indhaha, waayo
ma garan karto sida saaxiibteed Xaawo u ekaatay soddon iyo kow sano
oo ay kala magnaayeen. Waxaa maskaxdeeda dhex mushaaxayay
mawjado xusuus ah oo macaan iyo kharaarba leh, oo yaraanteedii iyo
xaafaddii ay ku kortay dib ugu celinayay. Sawaxanka dadka, guuxa
gawaarida, iyo dabaylo ka dhacayay garoonka diyaaradaha ayaa hadba
kala goynayay xusuustaas fog ee Faadumo dhex muquuranaysay.

Labo saacadood ka hor ayay diyaaraddii Faadumo la socotay soo degtay.
Inkastoo boorsooyinkeedii dhagso u soo baxeen, farxadda ay ka heshay
inay waddankeedii ku soo noqotay ayay ku illawday inay alaab sidatay,
oo markay soo degtayba, toos ayay u abbaartay miisaskii ay fadhiyeen
saraakiisha socdaalku si ay waddanka degdeg ugu gasho. Dadkii
dibedda u soo baxay ee boorsooyinka jiidanayay ayay ku xusuusatay
kuweedii, markaas ayay damacday inay dib u noqoto. Laakiin dhib ayay
kala kulantay in loo oggolaado inay u gudubto meesha boorsooyinku
yaalleen, oo ciidanka ammaanka ayaa hor joogsaday. Ciidanku amarka
ay fulinayeen ayaa ahaa in qof fasax gaar ah sita maahee aan qof kale loo

oggolaan inuu soo galo gudaha.
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Dibedda ayay mar kale u soo baxday. In yar markay fadhiday, ayay
aragtay wiil dhallinyaro ah oo xiran dharkii ay xirnaayeen shaqaalaha
garoonka.

“Eeddo...”

“Haa, Eeddo...?”

“Eeddo, ma i caawin kartaa?”

“Maxaa jira? Maxaan kaa caawiyaa?”

“Eeddoow, waxaan illaaway inaan soo qaato boorsooyinkaygii”
“Xaggee ka timi?”

“Eeddo, hadda Dubay ayaan ka soo kacay, laakiin reer Maraykan ayaan
ahay... Eeddow, waa kuu ducaynayaaye, ma ii soo saari kartaa
boorsooyinka?”

“Wallaahi ma aqaan. Bal i sug aan qolyaha amniga la hadlee.”

Wiilkii wuxuu galay garoonka gudihiisa. Xoogaa markuu maqgnaa ayuu
soo noqday.

“Eeddo, ma sidataa warqaddii uu ku qornaa tirsiga alaabtaada?”

“Haa, haa..., sug, Eeddo, aan soo bixiyee.” Boorsadii ay gacanta ku
sidatay ayay ka soo saartay warqado yaryar oo laga soo siiyay garoonka
Dubay oo ay ku yaallaan lambarrada alaabteedu.

Wiilkii mar kale ayuu warqadihii yaryaraa kula noqday gudaha.
Faadumo waxay markii hore welwel ka qabtay in ay alaabteedii waydo.
Hadda welwel cusub ayaa kii hore ugu biiray. Waxay ka shakiday wiilka
naftiisu inuu alaabta soo qaato oo irrid kale kala baxo.

“Haddaan magaciisa weydiin lahaa... laahoow sahal.”

Warka qurbaha loogu soo sheegi jiray wuxuu ahaa in dadka waddankii
ku haray, ay ammaanada iyo asxaanku ku yaraadeen oo ay siyaabo kala
duwan dadka wax uga qaataan.

Waa barqo dheer oo xoogaa qorraxda ayaa soo kululaanaysa, laakiin
kulka ma dareensana Faadumo oo waxay isha ku haysaa illinka hore ee
garoonka dadka ka soo baxaya. Ku dhowaad 20 dagqiiqo ka dib ayuu soo
baxay wiilkii isagoon gacanta waxba ku sidan.

“Eeddo, kaalay, qolyaha amniga ayaa ku raba.”
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Faadumo waxay raacday wiilkii. Wuxuu gudbiyay saddex irridood oo
labo ka mid ah shaqaalaha keliya loo oggol yahay. Wuxuu u sheegayay
ilaalada in uu oggolaansho ka haysto madaxda amniga.

W/q. Cabdulgaadir C. Diiriye, London: Garanuug, 2020

Analysera foljande ord genom att besvara nedanstaende fragor.

lixaad, iga, codsaday, idiin, ogtihiinba, shimbiraha, noocaas,
Xannaaneeyo, xannaaneysto, qoyskaygu, ogaadey, dhaqdo,
ballaariyo, dhammaantood, cuntadoodana, hareeraysan, aysan,
dalkeennu, duur-joogta, noolaan, halkan, qaadday, loogu, masaska,

uusan, gobollo, kartoonnadana, lagu, sahlanaato.

1.Vilka av orden &r en obligatorisk respektive frivillig sammandragning?
2. Vilken ordklass tillhor varje ord?

3. Skriv in alla substantiv i foljande tabell. Markera vilken typ av ord det
ar fragan om och i vilken form ordet star.

Abstrakt subst.
Singular
Kollektivt
Obestamt
Subjektsform
Possessivt suffix
Demonstrativt suff

» | Plural
< | Bestamt

shimbiraha
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4 For verb — avgor vilken konjugation (verbgrupp) ordet tillhor?

5a. Dela in alla ord som &ar bojda i stam och bdjning (grammatiska
andelser). Anvand likhetstecken (=).

5b. Om det ar mojligt, dela da upp stammen i rot och avledningsandel-
ser. Anvand bindestreck (-).

5c. Om bojningen innehaller flera olika dndelser, dela d&a upp dem med
bindestreck.

6. Boj alla verben i foljande former

— enkelt preteritum, 3 pers. sing. mask.

— enkelt preteritum, 3 pers. sing. fem.,

— progressivt presens, 1 pers. sing.,

— imperativ singular,

— imperativ plural,

— infinitiv,

— futurum, 1 pers. sing.
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3. Layliga kaga shagayn doonnaa Zoomka

Continue in the same way as in exercise 31.

Forstatt pa samma satt som i ovning 31.

Xoogaa ka dib ayuu soo galiyay Faadumo meeshii alaabtu taallay.
“Soow kuwaan maaha boorsooyinkaagii?"

“Haa Eeddo."

“Haye, sug aan kuugu yeero wiilal kula qaada."

</page><page n="4">

“Eeddo dhib ma leh anigaa..."

“Maya Eeddo waa culus yihiin boorsooyinku. Sug in yar."

Wiilkii ayaa soo kaxaystay dhallinyaro kale waxayna jiideen
boorsooyinkii Faadumo ilaa ay dibedda ugu saareen.

“Eeddo ma kuugu yeernaa tagsi? Yaa kula qaadaya alaabta?"
Faadumo oo shakisan ayaa tiri, “Maya eeddo... een... gabar aan saaxiib
nahay ayaa ii soo socota... Mahadsanid, Eeddo."

Wiilkii boorsooyinkii wuxuu ugu tiiriyay meel gidaar ah.

“Haye Eeddo. Ilaahay ha ku nabad yeelo."

“Eeddo... maxaan ku siiyaa?"

“Waxba Eeddo. Maalin walba sidaas ayaan dadka u caawinnaa. Ku soo
dhowoow dhulkaaga hooyo."

Wiilkii, isagoon dib soo eegin, ayuu ku noqday gudihii.

Saacad kale ayay Faadumo joogtay garoonka dibeddiisa.

Wiilkii ayaa mar kale ka soo baxay garoonka.

“Eeddo weli ma joogtaa?"

“Eeddo ma aqaan wax ku dhacay saaxiibtay. Waaba la soo hadlay xalay
laakiin hadda teleefanka ma qabanayso."

Waxaa soo muuqday saddex qof oo dumar ah oo kala da’” ah. Dhinaca
irridaha garoonka looga soo baxo ayay ku degdegayaan indhahana ku

hayaan. Markay irriddii hore galeen oo in cabbaar ah </page><page
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n="5">maqnaayeen ayay haddana soo noqdeen oo dadkii dibedda
taagnaa mid mid u eegeen. Waxay u soo dhowaadeen Faadumo.
“Walaal magacaa? Faadumo miyaa tahay?"

“Haa, yaa waaye?"

“Walaal Xaawo ayaa na soo dirtay. Waa kaa soo daahnaye raalli ahaw."
“Xaawo meeday, maxaa ku dhacay?"

“Hawlo xaafadda ah ayay ku mashquushay walaal ee soo bax annagaa
ku kaxaynaynee."

Faadumo alaabtii ayaa gabdhihii u saareen baabuur ay wateen iyadana
kursiga hore ayaa la fariisiyay. Xoogaa iswaraysi iyo isbarasho ayaa lagu
mashquulay intii baabuurku garoonka ka soo fogaanayay. Gabadha ugu
yar dumarka waxay ahayd Sahro oo ah curadda Xaawo. Faadumo aad
ayay ugu faraxday aragtida curadda saaxiibteed.

Faadumo ma garan karin in dariiqyada ay maraysaa yihiin kuwii
dhisnaa waagii ay waddanka joogtay. Daarihii gaagaabnaa waxaa
beddelay kuwo dhaadheer, markaa dariigii wuxuu u ekaaday inuu ka
yaraaday intii uu ahaan jiray. Waxaa kaloo laga yaabaa in Faadumo
waddooyinkii Maraykanka ee waaweynaa weli maskaxdeeda ku sii
sawiran yihiin.

Dhismayaasha markay mid garato ayay ka giyaas qaadanaysay meesha
la marayo. Waxay kaloo isku dayaysay inay garato meelaha
waddooyinku iska gooyaan, oo markii la soo gaaro meel isgoys ah,
</page><page n="6"> waxay weydiinaysay gabdhaha magaca isgoyska.
Qaar magacyadoodii waa isbeddeleen qaarna weli sidii ayaa loo yagaan.
Markii horeba magacyada meelaha muhiimka ah, sida suuqyada iyo
isgoysyada, waxaa laga qaadan jiray dhismayaasha u dhow, sida
huteellada ama makhaayadaha. Haddii huteelladii iyo makhaayadihii
isbeddeleen, magacyadiina waa isbeddeleen.

Cabbaar markii la socday ayaa Faadumo joojisay hadalkii. Wejiga waxay
saaratay maro oo indhaha keliya ayaa ka muuqaday. Indhaha waxaa ka

socda ilmo aanay celin karin. Gabdhihii uma jeedaan wejiga Faadumo oo
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gadaal ayay gaariga ka fadhiyaan. Cabbaar markii Faadumo hadli
wayday ayaa Sahro la hadashay.
“Eeddo magaalada wax badan ayaa iska beddelay soow maaha?"
Jawaab ma helin Sahro.
Gabdhuhu waxay u haysteen in Faadumo daallan tahay ama aanay
magqlin hadalka Sahro. Darawalkii ayaa mar eegay dhinaca Faadumo.
Wuxuu arkay ilmo ka socota 0o qoysay maradii wejiga ka saarnayd.
“Walaal ma fiican tahay?"
Ma jawaabin Faadumo.
Waxaa la marayay meel xusuus xanuun badan Faadumo ku reebtay.
Waa meelihiii ugu dambeeyay ee ay maagalada ka aragtay intaanay ka
gixin dagaalladii sokeeye. Waa meeshii lagu aasay ninkeedii Xuseen.
Maahayn meel qubuur ah, laakiin </page><page n="7"> danta ayaa ku
qasabtay dadkii inay qof walba meesha uu ku naf waayo ka qodaan god
jirka qarin kara, markaana ciidda ku rogaan.

W/q. Cabdulgaadir C. Diiriye, London: Garanuug, 2020
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3. Xallinta layliyada

Markera alla ord som innehéaller en determinerare som dndelse.
Vilken typ av determinerare ar det fragan om?

qod. — qodob — article

tus. — dibkabe tusmeed — demostrative suffix

lah. — dibkabe lahaansheed — possessive suffix

wey. — dibkabe wydiimeed — interrogative suffix

yeele — dibkabe yeeleed — subject suffix
Soodoog

Qofkii (tus.) dumar ah ee soo muuqataba waxay la raacaysay indhaha
(god.), waayo ma garan karto sida saaxiibteed (lah. gaaban) Xaawo u
ekaatay soddon iyo kow sano oo ay kala maqnaayeen. Waxaa
maskaxdeeda (lah.) dhex mushaaxayay mawjado xusuus ah 0o macaan
iyo kharaarba leh, oo yaraanteedii (lah.+tus.) iyo xaafaddii (tus.) ay ku
kortay dib ugu celinayay. Sawaxanka (qod.) dadka (qod.), guuxa (qod.)
gawaarida (qod.), iyo dabaylo ka dhacayay garoonka (qod.) diyaaradaha
(god.) ayaa hadba kala goynayay xusuustaas (tus.) fog ee Faadumo dhex
muquuranaysay.

Labo saacadood ka hor ayay diyaaraddii (tus.) Faadumo la socotay soo
degtay. Inkastoo boorsooyinkeedii (lah.+tus.) dhagso u soo baxeen,
farxadda (qod.) ay ka heshay inay waddankeedii (lah.+tus.) ku soo
noqotay ayay ku illawday inay alaab sidatay, oo markay soo degtayba,
toos ayay u abbaartay miisaskii (tus.) ay fadhiyeen saraakiisha (qod.)
socdaalku (qob.+yeele) si ay waddanka (qod.) degdeg ugu gasho. Dadkii
(tus.) dibedda (qod.) u soo baxay ee boorsooyinka (qod.) jiidanayay ayay
ku xusuusatay kuweedii, markaas (tus.) ayay damacday inay dib u
noqoto. Laakiin dhib ayay kala kulantay in loo oggolaado inay u
gudubto meesha (qod.) boorsooyinku (qod.+yeele) yaalleen, oo ciidanka

(god.) ammaanka (qod.) ayaa hor joogsaday. Ciidanku (qod.+yeele)
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amarka (qod.) ay fulinayeen ayaa ahaa in qof fasax gaar ah sita maahee
aan qof kale loo oggolaan inuu soo galo gudaha (qod.).

Dibedda (qod.) ayay mar kale u soo baxday. In yar markii (tus.) ay
fadhiday, ayay aragtay wiil dhallinyaro ah oo xiran dharkii (tus.) ay
xirnaayeen shaqaalaha (qod.) garoonka (qod.).

“Eeddo...”

“Haa, Eeddo...?”

“Eeddo, ma i caawin kartaa?”

“Maxaa jira? Maxaan kaa caawiyaa?”

“Eeddoow, waxaan illaaway inaan soo qaato boorsooyinkaygii”
(lah.+tus.)

“Xaggee (wey.) ka timi?”

“Eeddo, hadda (qod.) Dubay ayaan ka soo kacay, laakiin reer Maraykan
ayaan ahay... Eeddow, waa kuu ducaynayaaye, ma ii soo saari kartaa
boorsooyinka (qod.)?”

“Wallaahi ma aqaan. Bal i sug aan qolyaha (qod.) amniga (qod.) la
hadlee.”

Wiilkii (tus.) wuxuu galay garoonka (qod.) gudihiisa (lah.). Xoogaa
markii (tus.) uu magnaa ayuu soo noqday.

“Eeddo, ma sidataa warqaddii (tus.) uu ku qornaa tirsiga (qod.)
alaabtaada?” (lah.)

“Haa, haa..., sug, Eeddo, aan soo bixiyee.” Boorsadii (tus.) ay gacanta
(gqod.) ku sidatay ayay ka soo saartay warqado yaryar oo laga soo siiyay
garoonka (qod.) Dubay oo ay ku yaallaan lambarrada (qod.) alaabteedu
(lah.tyeele).

Wiilkii (tus.) mar kale ayuu warqadihii (tus.) yaryaraa kula noqday
gudaha (qod.).

Faadumo waxay markii (tus.) hore welwel ka qabtay in ay alaabteedii
(lah.+tus.) waydo. Hadda (qod.) welwel cusub ayaa kii hore ugu biiray.
Waxay ka shakiday wiilka (qod.) naftiisu (lah.+yeele) inuu alaabta (qod.)
soo qaato oo irrid kale kala baxo.

“Haddii (tus.) aan magaciisa (lah.) weydiin lahaa... Ilaahoow sahal.”
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Warka (qod.) qurbaha (qod.) loogu soo sheegi jiray wuxuu ahaa in
dadka (qod.) waddankii (tus.) ku haray, ay ammaanada (qod.) iyo
asxaanku (qod.+yeele) ku yaraadeen oo ay siyaabo kala duwan dadka
(god.) wax uga qaataan.
Waa barqo dheer oo xoogaa qorraxda (qod.) ayaa soo kululaanaysa,
laakiin kulka (qod.) ma dareensana Faadumo oo waxay isha (qod.) ku
haysaa illinka (qod.) hore ee garoonka (qod.) dadka (qod.) ka soo
baxaya. Ku dhowaad 20 daqiiqo ka dib ayuu soo baxay wiilkii (tus.)
isaga (qod.) oo aan gacanta (qod.) waxba ku sidan.
“Eeddo, kaalay, qolyaha (qod.) amniga (qod.) ayaa ku raba.”
Faadumo waxay raacday wiilkii (tus.). Wuxuu gudbiyay saddex
irridood oo labo ka mid ah shaqaalaha (qod.) keliya loo oggol yahay.
Wuxuu u sheegayay ilaalada (qod.) in uu oggolaansho ka haysto
madaxda (qod.) amniga (qod.).

W/q. Cabdulgaadir C. Diiriye, London: Garanuug, 2020

60



Aasaaska Cusub ee Naxwaha Afka Soomaaliga, 2025
Morgan Nilsson, Jaamacadda Goteborg

(fasalka) lixaad  sifo (jagaale = ordningstal)

lixaad (-ka) jiraale (magac)

iga i (magacuyaal layeele) + ka (horyaale, meeleeye)
codsaday  fal, tagto

idiin  idin (magacuyaal leyeele) + u (horyaale)
og-tihiin-ba  og (sifo), tihiin (fal), ba (qurub)
shimbiraha jiraale, dheddig + wadar + qodob

noocaas jiraale (magac), lab + dibg. tusmeed
Xannaaneeyo fal, madhacdo
xannaaneysto fal, madhacdo

qoyskaygu jiraale + dibg. lah. + dibg. yeeleed
ogaadey fal, tagto

dhaqdo fal, madhacdo

ballaariyo  fal, madhacdo

dhammaan-tood jiraale + dibg. lah.
cunta-dooda-na jiraale + dibg. lah., + xiriiriye
hareeraysan sifo

(in) ay-s-an =aan-ay magacuyaal yeele + aan (qurub diidmeed)
dal-keenn-u jiraale, lab + dibg. lah. + dibg. yeeleed
duurjoog-ta jiraale urureed, dheddig, lammaane + qodob
ROT+ROT+andelse

nool-aan sifo + fal (ahaan)

hal-kan magac, lab + dibg. tusmeed

qaadday fal, tagto

loogu  magacuyaal yeele (la) + horyaale/meeleeye (u) + horyaale (ku)
mas-as-ka jiraale, lab + wadar + qodob

uu-s-an =aan-u magacuyaal yeele (uu) + qurub diidmeed (aan)
gobol-lo jiraale, lab + wadar

kartoon-na-da-na magacuyaal, lab + wadar + qodob + xiriiriye (-na)
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lagu magacuyaal yeele (la) + horyaale (ku)

sahlanaato fal, madhacdo

1.
Frivillig ar bara

ogtihiin // og tihiin (adjektiv + verbet yahay)
Foljande ar obligatoriska:

iga — sammandragning <i + ka

idiin — sammandragning < idin +u

ogtihiinba — sammanskrivning < og + tihiin + ba

cuntadoodana — sammanskrivning < cuntadooda + na

aysan — sammandragning < ay + aan

noolaan — sammandragning < nool + ahaan

loogu — sammandragning < la + u +ku

uusan — sammandragning < uu + aan

kartoonnadana — sammanskrivning < kartoonnada + na

lagu — sammandragning < la + ku
2.
lixaad (adjektiv), i (pronomen) + ka (preposition), codsaday (verb), idin
(pronomen) + u (preposition), og (adjektiv) + tihiin (verb) + ba (partikel),
shimbiraha (substantiv), noocaas (substantiv), xannaaneeyo (verb),
xannaaneysto (verb), qoyskaygu (substantiv), ogaadey (verb), dhaqdo
(verb), ballaariyo (verb), dhammaantood (substantiv), cuntadooda
(substantiv) + na (konjunktion), hareeraysan (adjektiv bildat av verb), ay
(pronomen) + aan (partikel), dalkeennu (substantiv), duur-joogta
(substantiv), nool (adjektiv) + ahaan (verb), halkan (substantiv), qaadday
(verb), la (pronomen + u (preposition) + ku (preposition), masaska
(substantiv), uu (pronomen) + aan (partikel), gobollo (substantiv),
kartoonnada (substantiv) + na (konjunktion), la (pronomen) + ku

(preposition), sahlanaato (verb).
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3. Vilken undergrupp inom ordklassen?

x
=
g | B
famn +
é = S
2l =
- @) g e
< + . = 1) o 4
= | - | X | E |« | X | 2 =
=) < 5 < 2 D) O Q =
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shimbiraha X X
noocaas X X X X
qoyskaygu X X X |X
dhammaantood X X X X
cuntadooda X X X
dalkeennu X X X X
duur-joogta X X |X
halkan X X X
masaska X X
gobollo X X
kartoonnada X X

4
1:a konjugationen: qaadday
2:a konjugationen: xannaaneeyo, ballaariyo

3:e konjugationen: codsaday, xannaaneysto, ogaadey, dhaqdo,
sahlanaato

oregelbundna verb med prefixbdjning: tihiin, (ah)aan (> nool-aan)

5a.

lixaad=, codsad=ay, t=ih=iin (har har vi stammen i mitten och bojning
bade med prefix och suffix), shimbir=aha, nooc=aas, xannaanee=yo,
xannaaneyst=o0, qoys=kaygu, ogaad=ey, dhaqd=o, ballaari=yo,

dhammaan=tood, cunta=doodana, hareeraysan=, dal=keennu,
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duurjoog=ta, hal=kan, qaad=day, mas=aska, gobol=lo, kartoon=nada,
sahlanaa(d)=to

5b.

lix-aad=, cod-sad=ay, t=ih=iin, shimbir=aha, nooc=aas, xannaan-ee=yo,
xannaan-ey-st=o, qoys=kaygu, og-aad=ey, dhaq-d=o, ballaar-i=yo,
dhamm-aan=tood, cun-ta=doodana, hareer-ay-san=, dal=keennu, duur-
joog=ta, hal=kan, qaad=day, mas=aska, gobol=lo, kartoon=nada, sahlan-
aa(d)=to

5c.

cod-sad=ay (persondndelse i preteritum)

t=ih=iin (presens prefix + suffix i 2 person plural)

shimbir=a-ha (plural — bestamd artikel)

nooc=J-aas (bestamd artikel — demonstrativ andelse)

xannaan-ee=y-o (inskottskonsonant — personandelse i konjunktiv)
xannaan-ey-st=o (personandelse i konjunktiv)

qoys=kay-g-u (possessiv dndelse — bestaimd artikel — subjektsandelse)
og-aad=ey (persondndelse i preteritum)

dhag-d=o (persondndelse i konjunktiv)

ballaar-i=y-o (inskottskonsonant — personandelse i konjunktiv)
dhamm-aan=tood (possessiv andelse)

cun-ta=dood-Oa na, (possessiv andelse — bestamd artikel)
dal=keen-n-u (possessiv @ndelse — bestamd artikel — subjektsandelse)
duur-joog=ta (bestamd artikel)

hal=k-an (bestamd artikel — demonstrativ andelse)

qaad=d-ay (persondndelse 2p sing/3 p sing fem — preteritum)
mas=as-ka (plural — bestamd artikel)

gobol=lo (plural)

kartoon=na-da (plural — bestamd artikel)

sahlan-aa(d)=t-o (personandelse 2p sing/3 p sing fem — konjunktiv)
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codsaday, codsatay, codso!, codsada!,

codsan, codsanayaa, codsan doonaa

ahaa, ahayd, ahow!, ahaada!,
ahaan, (progressiv form saknas), ahaan doonaa
Xannaaneeyey, xannaaneysay, xannaanee!, xannaaneeya!,
Xannaaneyn, xannaaneynayaa, xannaaneyn doonaa
xannaaneystay, xannaaneysatay, xannaaneyso!, xannaaneysta!,
Xannaaneysan, xannaaneysanayaa, xannaaneysan doonaa
ogaaday, ogaatay, ogow!, ogaada!,
ogaan, ogaanayaa, ogaan doonaa
dhaqdo, dhagato, dhaqo!, dhaqda!,
dhagan, dhaqanayaa, dhagan doonaa
ballaariyay, ballaarisay, ballaari!, ballaariya!,
ballaarin, ballaarinayaa, ballaarin doonaa
qaaday, qaadday, qaad!, qaada!,
qaadi, qaadayaa, qaadi doonaa
sahlanaaday, sahlanaatay, sahlanow!, sahlanaada!,

sahlanaan, sahlanaanayaa, sahlanaan doonaa
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More will follow soon

If you wish, you may also continue with the older versions:

The old version of Aasaaska Kooban ee Naxwaha Af Soomaaliga

https://morgannilsson.se/AasaaskaKoobanEeNaxwahaAfkaSoomaaliga.pdf

The old version of Layliyada

https://morgannilsson.se/AasaaskaNaxwahaAfkaSoomaaligal.aylivadaBuugga2aad.pdf

The old version of Xallinta Layliyada

https://morgannilsson.se/AasaaskaNaxwahaAfkaSoomaaligaXallintal.aylivadaBuugga2aad.pdf

o


https://morgannilsson.se/AasaaskaKoobanEeNaxwahaAfkaSoomaaliga.pdf
https://morgannilsson.se/AasaaskaNaxwahaAfkaSoomaaligaLayliyadaBuugga2aad.pdf
https://morgannilsson.se/AasaaskaNaxwahaAfkaSoomaaligaXallintaLayliyadaBuugga2aad.pdf
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